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Lampada Lady Louis, disegnata da Alberto Manzoni

NATO A CESENA NEL 1983, HA STUDIATO PRIMA A
FIRENZE E POI AL POLITECNICO DI MILANO DOVE

E STATO ANCHE DOCENTE AL CORSO DI PRODUCT
SERVICE SYSTEM DESIGN E AL MASTER IN STRATEGIC
DESIGN DI POLI.DESIGN. NELLA SUA CARRIERA HA
COLLABORATO CON AZIENDE MULTINAZIONALI COME
PANASONIC, B&B ITALIA, TECHNOGYM E CHICCO ED

HA AVUTO ’OPPORTUNITA DI LAVORARE IN AMBITO
INTERNAZIONALE COLLABORANDO CON LA HANGZHOU
DIANZI UNIVERSITY IN CINA E CON SENAI IN BRASILE.
NEL 2011 VINCE IL “LISSONE DESIGN AWARD FOR PUBLIC
FURNITURE DESIGN”, CON UN PROGETTO DI ARREDO
URBANO SMART, NEL 2013 IL PREMIO EUROPEO “CCALPS

BORN IN CESENA IN 1983, HE STUDIED FIRST IN FLORENCE AND THEN AT

THE POLITECNICO DI MILANO WHERE HE ALSO TAUGHT AT THE PRODUCT
SERVICE SYSTEM DESIGN COURSE AND THE POLI.DESIGN MASTER IN
STRATEGIC DESIGN. DURING HIS CAREER HE HAS COLLABORATED WITH
MULTINATIONAL COMPANIES SUCH AS PANASONIC, B&B ITALIA, TECHNOGYM
AND CHICCO AND HAS HAD THE OPPORTUNITY TO WORK INTERNATIONALLY
COLLABORATING WITH HANGZHOU DIANZI UNIVERSITY IN CHINA AND
SENAI'IN BRAZIL. IN 2011 HE WON THE “LISSONE DESIGN AWARD FOR PUBLIC
FURNITURE DESIGN” WITH A SMART URBAN FURNITURE PROJECT, IN 2013

CREATIVE CAMP FOR NEW START UP” CON UN PROGETTO
SULLA RIQUALIFICAZIONE DEI MERCATI COPERTI DI
MILANO, NEL 2016 VIENE PUBBLICATO SU ADI DESIGN
INDEX “OVO” UN AMPLIFICATORE PASSIVO IN MARMO,
REALIZZATO DA MONITILLO MARMI.

NEL 2014 FONDA LABOMAKI SRL, STUDIO DI
PROGETTAZIONE CHE SI OCCUPA DI BRAND DESIGN,
DESIGN DEL PRODOTTO E DEGLI INTERNI E SEGUE
CANGINI ETUCCI IN PROGETTI DI SVILUPPO STRATEGICO,
DI COMUNICAZIONE E DI ART DIRECTION. NEL 2019
COMINCIA LA COLLABORAZIONE CON IL VAN GOGH
MUSEUM DI AMSTERDAM E GESTISCE LE ATTIVITA DI CO-
BRANDING INSIEME ALLCAZIENDA.

THE EUROPEAN AWARD “CCALPS CREATIVE CAMP FOR NEW START UP”

WITH A PROJECT ON THE REDEVELOPMENT OF COVERED MARKETS IN MILAN,
IN 2016 “OVO” A PASSIVE MARBLE AMPLIFIER MADE BY MONITILLO MARMI WAS
PUBLISHED ON ADI DESIGN INDEX. IN 2014 HE FOUNDED LABOMAKI SRL,

A DESIGN STUDIO THAT DEALS WITH BRAND DESIGN, PRODUCT AND INTERIOR
DESIGN AND FOLLOWS CANGINI AND TUCCI IN STRATEGIC DEVELOPMENT,
COMMUNICATION AND ART DIRECTION PROJECTS. IN 2019 HE STARTS

THE COLLABORATION WITH THE VAN GOGH MUSEUM IN AMSTERDAM AND
MANAGES THE CO-BRANDING ACTIVITIES TOGETHER WITH THE COMPANY.

VALAIDA SNOW E STATA UNA GRANDE TROMBETTISTA

E CANTANTE DEGLI ANNI TRENTA, PROBABILMENTE

LA PIONIERA DELLE ESECUTRICI CON LATROMBA,

OLTRE AD ESSER UNA ECCELLENTE CANTANTE ED
UN’APPREZZATA ARRANGIATRICE. NATA IL 2 GIUGNO 1905
NELLA CITTA DI CHATTANOOGA NEL TENNESSEE ERA
CONOSCIUTA COME “LA REGINA DELLATROMBA E DELLA
CANZONE”, “LA DONNA LOUIS ARMSTRONG?”, “LITTLE
LOUIS” E “LADY LOUIS”. ERA UN’ARTISTA ECCEZIONALE
SAPEVA SUONARE CON GRANDE ABILITA, CANTAVA
MAGNIFICAMENTE, ERA ELEGANTE, SAPEVA BALLARE
BENISSIMO E SUL PALCO AVEVA GRANDE FEELING ED UN
ECCEZIONALE CARISMA.

VALAIDA SNOW WAS A GREAT TRUMPET PLAYER AND SINGER OF THE THIRTIES,
PROBABLY THE PIONEER OF TRUMPET PERFORMERS, BESIDES BEING AN
EXCELLENT SINGER AND RENOWNED ARRANGER. BORN ON JUNE 2, 1905

IN THE CITY OF CHATTANOOGA, TENNESSEE, SHE WAS KNOWN AS “

QUEEN OF THE TRUMPET AND SONGS?”, “THE FEMALE LOUIS ARMSTRONG

“ “LITTLE LOUIS” AND “LADY LOUIS”. TALENTED AND EXCEPTIONAL PLAYER,
EXCITING VOCALIST, ATTRACTIVE, EXCELLENT DANCER AND AN IRRESISTIBLE
PERFORMER, POPULAR FOR HER HYPNOTIC SCATTING
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QUESTA LAMPADA E UN OMAGGIO AL LAVORO E ALLA
CARRIERA DI VALAIDA E DI TUTTE LE DONNE CHE
HANNO DECISO DI INTRAPRENDERE UN MESTIERE “DA
UOMO” FACENDO RISPLENDERE LA LUCE DELLARTE,
DELLA FANTASIA E DELLA CREATIVITA.

LA LAMPADA E COSTITUITA DA UN CORPO IN VETRO
CHE RIPRENDE LASILHOUETTE DI UNATROMBA E DA
UNA SFERA, ANCH’ESSA IN VETRO MA OPALINO, CHE
DIFFONDE LA LUCE COME FOSSE UNA SORDINA. LA
LAMPADA A SOSPENSIONE VIENE REALIZZATA IN 3
VARIANTI DIMENSIONALI E DIVERSE FINITURE E COLORI
TRA CUI PORO METALLIZZATO, ILTRASPARENTE E |
COLORI'IN FINITURA OPACA.

AND EXCEPTIONAL CHARISMA. THIS LAMP IS ATRIBUTE TO

VALAIDA'S WORK AND CAREER OF ALL HARD-WORKING WOMEN

WHO EMBRACED MEN’S WORK BY SHINING THE LIGHT OF ART,
IMAGINATION AND CREATIVITY.

TRUMPET SHAPED AND SPHERICAL SILHOUETTE OPAL GLASS LAMP,
SOFTLY DIFFUSING LIGHT. 3-DIMENSIONAL SUSPENSION LAMP SYSTEM
WITH DIFFERENT KINDS OF FINISHES AND COLORS INCLUDING
METALLIC GOLD AND OPAQUE FINISH.
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LADY LOUIS

CANGINI & TUCCI — CONTEMPORARY

LAMPADA A SOSPENSIONE,
PLAFONIERA E BINARIO

HANGING LAMP, CEILING LAMP
AND CEILING TRACK
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LADY LOUIS

STRUTTURA METALLICA DISPONIBILE / AVAILABLE METAL STRUCTURE:
CROMO/CHROME - NERO/BLACK ADDITIONAL COMPOSITIONS ON DEMAND
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Sospensione / Hanging lamp Sospensione / Hanging lamp Sospensione / Hanging lamp
vetro/glass @20 H42 cm - cavo/cable 150 cm vetro/glass @30 H57 cm - cavo/cable 150 cm vetro/glass @37 H59 cm - cavo/cable 150 cm
CIIEE 169 xmax 42W 230V (T3 1E27 x max 70W 220-240V (51 1E27 x max 7OW 220-240V 37
CE€ [1IP20] £ (1mE C€ [1p20] (1mE CE€ [1p20] (1mE — e
1479MX.43.3L 1477.120.3L
Plafoniera / Ceiling lamp Binario a soffitto / Ceiling track
—o10—
b—T @55 cm - cavo/cable 150 cm L120 - P20 cm - cavo/cable 150 cm
= | TR 1G9 x max 42W ( D3I 2 E27 x max 7OW 220240V TR 3G9 xmax 42W 230V
C€ [IP20] £ (m C€ [IP20] £ (1m
1479MX.43.3L 1477.120.3L
J PLAFONIERA / CEILING LAMP: BINARIO / CEILING TRACK:
a ACCIAIO INOX RILUCIDATO / STAINLESS POLISHED STEEL ACCIAIO INOX RILUCIDATO / STAINLESS POLISHED STEEL
|
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-o10- -o10-
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Sospensione / Hanging lamp Sospensione / Hanging lamp
vetro/glass @20 H42 cm - cavo/cable 250 cm vetro/glass @20 H42 cm - cavo/cable 250 cm
{ZIEE 3G9 xmax42W 230V {ZIEE 3G9 xmax 42W 230V
C€ [1P20] £ (1mE C€ [1P20] £ (1mE
- CAVO ELETTRICO IN GOMMA NERO O TRASPARENTE / BLACK RUBBER OR TRANSPARENT ELECTRIC CABLE
- DIFFUSORE IN VETRO SABBIATO / DIFFUSER IN SANDED GLASS
COLORI VETRO DISPONIBILI / AVAILABLE GLASS COLOURS COLORI VETRO METALLIZZATO DISPONIBILI / METALLIC GLASS COLOURS AVAILABLE
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01 - Trasparente 05 - Ambra Aubergine Oro Bronzo

Transparent Amber Aubergine Gold Bronze




